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Activities involving the use of this equipment are
inherently dangerous. You are responsible for
your own actions and decisions.

Before using this equipment, you must:

- Read and understand all Instructions for Use.

- Get specific training in its proper use.

- Become acquainted with its capabilities and limitations.
- Understand and accept the risks involved.

ﬁ FAILURE TO HEED ANY OF THESE

WARNINGS MAY RESULT IN SEVERE
M 1

INJURY OR DEATH.
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manufacture
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Herstellungsjahr
Anno di fabbricazione
Afio de fabricacion
Production date - —
Jour de fabrication
Tag der Herstellung
Giorno di fabbricazione
Dia de fabricacién

ce 0197
EN358

Body controlling the
manufacturing of this PPE
Organisme contrdlant

la fabrication de cet EPI

Organismus der die Herstellung ~~ Control — — - —— — ——

dieses PSA kontrolliert Individual number — — — — — — — — =
Organismo che controlla Numéro individuel

la fabbricazione di questo DP/ Individuelle Nummer

Organismo controlador de la Numero individale

fabricacion de este EPI Numero individual
Notified body intervening for the CE standard examination
Organisme notifig intervenant pour 'examen CE de type
Zertifikationsorganismus fiir GE Typen Uberpriifung

Ente riconosciuto che interviene per 'esame CE del tipo
Organismo notificado que interviene en el examen CE de tipo
APAVE SUD EUROPE (n°0082)

BP 193, 13322 Marseille Cedex 16

Notified body acting in respect of conformity to the standard
EN 795 class C.

Organisme notifié intervenant pour la conformité a la norme
EN 795 classe C.

Eingetragenes Prifinstitut zustédndig fir die Konformitat mit der
Norm EN 795 Klasse C

Organismo notificato che interviene per la conformita alla
norma EN 795 classe C.

Organismo notificado que interviene para la conformidad con
la norma EN 795 clase C.

SGS Yarsley ICS Ltd Cambeley, GU15 3EY, UK. Notified Body N 0120

(GB) Work positioning lanyard

(FR) Longe de maintient au travail

(DE) Riickhalteleine

(IT) Dispositivo di collegamento per
posizionamento sul lavoro

(ES) Caho de anclaje de sujecion en posicion de

trabajo
C€ 0197 | EN3%8

(GB) Temporary horizontal lifeline

(FR) Ligne de vie horizontale mobile

(DE) Temporéres horizontales Geldnderseil
(IT) Linea di sicurezza orizzontale temporanea
(ES) Linea de seguridad horizontal temporal

EN795 classeC

individuallytested
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1. Work positioning lanyard C€ 0197 EN358

Test (static) 1A. Usage longe double ((—\\ \ (69) Releuse
EN 358 (?__g) }akg in rope QS \ (%E)DL,G?end
((DE{ Strafon = ((ES)) Destensar
(IT) Tendere |
(ES) Tensar /

15kN

1B. Usage longe simple Obligations MAXIMUM height of fall :
ge Tonge siy Departure / N g it eight of fa

10 kN MINIMUM

Mobile horizontal lifeline EN795 classeC
2A. Setting up 2B. Using the temporary lifeline (Maximum 2 persons)
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Mobile horizontal lifeline ~ EN795 classeC

2B. Using the temporary lifeline (chart) 3. Spare part : do not use alone
Fall>1m Fall<1m Work positioning EN 358 =
o CORDE POUR GRILLON 5 m L5250
Sturz 4_ CORDE POUR GRILLON 10 m 152210
o o CORDE POUR GRILLON 20 m 152220
Caida
L CORDE POUR GRILLON MGO 3 m L52300MG
T
J maxi g
H
H
gg:;%e, EN355 | YES, necessary NOT necessary NOT necessary
H 1.20m+L+a +250m 1,20m+L+250m 1,20m+L+2,50m
F F<BkN F<BkN F<6kN
Compatibility Energy absorber lanyard Lanyard Work positioning Lanyard
Compatibilité EN 355 EN 354 EN 358
Kompatibilitat
Competiag | ABSORBICA| L58 SPELEGYCA G4 GRILLON L52
ABSORBICAY L59 JANE L50
ABSORBICA L57 + LANYARD
H = Available height between the anchors and the ground / Hauteur libre entre amarrages et sol /Verfiigharer Sturzraum zwischen
Ankerpunkt und Boden / Tirante d'aria tra ancoraggi e suolo / Altura libre entre los anclajes y el suelo
a =increase in length of the energy absorber / allongement de I'absorbeur d’énergie / Verlangerung des Falldampfers
allungamento dell’assorbitore di energia / alargamiento del absorbedor de energia
L = length of the lanyard /longueur de la longe /Lénge des Verbindungsmittels / unghezza del cordino
longitud del elemento de amarre
F = Shock load / Force choc /FangstoB / Forza di arresto / Fuerza de choque

TEXTILE + METALLIQUE
o\
(EN)Temperature .
(FR) Température e PRODUCT CHECKING FORM:
(DE) Temperatur +176°
(IT)Temperatura 10°0 (GB) Batch n° : /(FR) NV° de série : /(DE) Seriennummer :
(ES) Temperatura -—40°F (IT) N° di serie : /(ES) N° de serie :
(GB) Year of manufacture : /(FR) Année de fabrication :
(DE) Herstellungsjahr : /(IT) Anno di fabbricazione :
(ES) Afio de fabricacion :
(GB) Date of first use : /(FR) Date de la premiére utilisation :
(EN) Storage / Transport DTE [;J;};ug; dperrl [%rgtggh\zlggwendung
((IZ)FB ita(;]cekrellj%eg //T;fallzss%oor;t Ny ? Ry S)) Fecha de la primera utilizacion :
k e} NS I =
(IT) Conservazione / Tragporto m, O ?Q\‘ GB) User : /(FR) Utiisateur -/(DE) Benutzer -
(ES) Almacenamiento / Transporte % -~ $ m i o sy g ) Benvter

(IT) Utilizzatore : /(ES) Usuario :

(EN) Dangerous products
(FR) Produits dangereux
(DE) Geféhrliche Produkte
(IT) Prodotti pericolosi
(ES) Productos peligrosos

(EN) Comments :

(GB) Inspection every 3 months.
(FR) Inspection tous les 3 mois.
(DE) Kontrolle alle 3 Monate.
(ITg Controllo ogni 3 mesi.

(ES) Inspeccion cada 3 meses.

(GB) DATE 0K (GB) INSPECTOR

i ioi i (FR) DATE (FR) INSPECTEUR HABILITE
) ity Disogion mE || e
(DE) Reinigung / Desinfektion & ) FECHA ((E ) INSPECTOR

(IT) Pulizia / Disinfezione
(ES) Limpieza / Desinfeccidn

(EN) Drying

(FR) Séchage -
(DE) Trocknen ?ngag ¥ X
(IT) Asciugamento - i N ‘L

(ES) Secado

(EN) Maintenance
(FR) Entretien

(DE) Wartung

(IT) Manutenzione
(ES) Mantenimiento
©FPETIL
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(RU) CamoctpaxoBka st
MO3MIMOHNPOBAHNA Ha paboyeM Mecte /
BpemenHble ropi30HTAIbHBIE IEPITIA

OrpaHuyeHys B pyMeHeHUN

1. Perynupyemas caMocTpaxoBKa i
MO3MIMOHNPOBAHIA Ha paboueM MecTe

ITO U3IeMIe ABNIACTCA CPENICTBOM MHAMBIYaMbHOM
3aITBI B COOTBETCTBIM ¢ AnpeKTuBoit 89/686/CEE
PPE.

- 910 ugene paboTaeT KaK CoeMHEHNE MEXHY
TI0SICOM, TIPeHA3HAYEHHBIM [/ IO3UIIIOHMPOBAHIL,
1 TOUKOI KpeIyIeH .

- [To3BorsteT 06ecIIeYnTh MO3UIMOHNPOBAHYIE
paboTHKa (CaMOCTPaxXOBKa IOJ, HATPY3KOIT), @ TAKKE
SABIIETCS CIIOCOHOM TPeNOTBPAIeHIIs CPBIBA.

2. BpeMeHHbIe TOPU30HTAbHbIE MIEPIIA
[TepemeriaeMoe ycTpOICTBO /I CO3MAHNA TOYEK
3aKpEIUIEHILA I STACTIYHBIX TOPI3OHTA/IbHBIX ITepIT
1 He Go7iee YeM 2 4eIoBeK C YITIOM HaK/IOHa He
bonee 15°.

BHUMAHUE

JleATeTbHOCTD, CBA3AHHAS C IPUMEHEHNEM 3TOTO
BIIJ]a CHAPSKEHIIA, 10 CYTH CBOEIT ABIACTCA
ONACHOI.

Bbi camu siB/IsteTeCh OTBETCTBEHHBIMI 32 CBOM
HEICTBYA U PelIeH .

[lepen mpuMeHeHMeM 9TOTO CHAPSKEHNUA BBI
0053aHbI:

- IIpodectb it MOHATH BCe MHCTPYKIINI 10
IpUMEHEHNIO.

- [IpoiiTit crienyanbHyIo TPEHNPOBKY 110 €ro
IpUMEHEHNIO.

- O3HaKOMUTBCS C €10 BO3MOXKHOCTAMI I
OTpaHITYeHAMII I10 TIPUMEHEHNIO.

-Oco3Hatb U IPUHATD BEPOATHOCTb BOSHIKHOBEHILA
CBA3AHHBIX C 3TUM PICKOB.

ITPEHEBPEKEHUE OTVIMU
TIIPENOCTEPEXXEHUAMU MOKET ITPUBECTU
K BOSHUKHOBEHIIO TPABM MJIN1 CMEPTIA.
BHVIMAHIE: nepep npuveHenneM HeoOXommma
CIenanbHasA TPEHUPOBKA.

Ha Bac /tesxnt 0TBETCTBEHHOCTD 3 IIPEYCMOTpEHMe
CUTYaLii IpY CIacaTeNbHbIX paboTax, MOTOMY
criacate/bHble PaboThl HEOOXOAMMO HeMeIeHHO
TIPMOCTAHOBUTD B CTyYae BOSHUKHOBEHIIA
OCTIO)KHEHII1, BOSHUKIIVX TIPY IPYMEHEHUN JAHHOTO
CHapsDKeHMA. IT0 TOIpasyMeBaeT HeoOXOMMOCTb
COOTBETCTBYIOLEI TPEHIPOBKI 110 TEXHIKE
CITaCeHs.

CocraBHbIE YaCTH

(1) Hpocrpouennsrit koxery (2) BepeBouHslit KoHery
cucremst GRILLON, (3) CruraeMblit IpoTexTop,
(4) Perynupytomee ycrpoitctso, (5) ITogBynkHbIit
Ky/a4oK + pyuka, (6) CTONOpHbIIT KOHeL,
OCHOBHbIE MaTEPUAIIBL: ATIOMIHIEBBIIT CIIIAB
(60KOBBIe TTACTUHBI), HepKaBeIOLasl CTATb
(Kymaok).

IlpoBepka uspenus

Tepen KaXXAbIM IPHMeHeHIeM

ITpoBepbTe KOPITyC YCTPOICTBA (VM3TIOMBI, TPEILMHBI,
ZeopMariiiL, U3HOC, KOPpO3Jis), PPUKIMOHHbIE
a7eMeHThI (IIPOTOYKA Ky/auKka), 3alupaole
3MIEMEHTBI, BUHT 1 OCb, PAbOTY PYKOATKIL ¥ CBOOOY
IIBIDKEHIA KY/auKa.

Y6emuTech, 4T0 B MeXaHM3M He TONA/I HHOPOJHbIE
TpeaiMeThl, (IeCOK, TPA3b ¥ T.11.), @ B KAHAI IBIDKEHIA
BEPEBKII - CMa30UHbIe BEW[eCTBa. [IpoBepbTe BepeBKY
¥ Ka4ecTBO CIIMBKI. YOequTech B OTCYTCTBUI
PA3pBIBOB, C/IENOB II3HOCA, TIOBPEK/IEHMIT 32 CYET
HarpeBa ¥ KOHTAKTa C XMMIYECKIMI BEL|eCTBAMIL 11
T.J§. Yaienure ocoboe BHIMAHIe IPOBEPKe PasphIBOB
HUTEIL.

B saxmiovenie mpoBepuTe IPOBEPKY
PpaboTOCOCOOHOCTH YCTPONCTBA.

Io meranam mporeaypsl mpoBepku Kaxzoro CU3
TIPOKOHCY/MBTUPYIITeCh Ha cajite Www.petzl.com/ppe
i ¢ momonpbio aucka PETZL PPE CD-ROM. B
CTy4ae COMHEHMUIT B COCTOAHIY U3JIEMIA CBSKUTECH C
¢upmoit PETZL

B npouecce npuMenennsa

Ouenb Ba)KHO PEryIAPHO IIPOBEPATh COCTOAHME
V3JIe/NA U €ro COeMMHEHNe C JPYTUMM eMEeHTaMI
CHapsKeHNs. YOeTUTeCh, 4TO Pa3TIIHbIe SMeMeHTHI
CHAPSDKEHA IIPABUILHO PACTIONOXKEHBI IPYT
OTHOCHTE/IHHO /YT,

ITpocreute, YTOOBI U3 PETYIUPYIOLIEr0 YCTPOICTBA
OB yTTa/TeHBI ITOCTOPOHHIIE IPE/IMETH.

CoBMecTHMOCTD

IIposepore coBmectivocts GRILLON c¢ apyruvm
97IeMeHTaMIt CICTeMBI (KapaOuHbl, 00BA3Ka, I T.IL.).
BHVMIMAHME, perynupyomee ycTpoiicTBO He
JIO/DKHO IPUCOEUHATDCA C IOMOLIBIO 60TBIIOr0
KkapabuHa (Hanpumep, WILLIAM), mockonbky
KapaOuH MOXeT OOKUPOBATb KY/ayoK.

1. TO3UIIMOHMPOBAHVE HA PABOYEM MECTE.
CAMOCTPAXOBKA - ITO CE 0197 EN 358
ITpucoenuunenne x JICC

Ybenurech, 4T0 CAMOCTPAXOBKA IIPABIIBHO
TNPUCOEAMHEHA K OJHOI 113 TOYEK IPUCOEAMHEHNS Ha
00BsI3Ke /IS TO3UIMOHIPOBAHNS Ha pabouem MecTe
cornacHo EN 358.

BHUMAHUE

- He npumensiite 910 ycTpoiicTBO Py Ha/M4uu
PJCKa TTaJIeH s C BBICOTBI. MaKcuManbHas BBICOTa
nagenns: 0,5 M.

- Toyka KpernieHns CICTeMbI [IO/KHA PACIIONATaThCs
BBILLIE [I0/Tb30BATE/IA 11 YEOBIETBOPSTD TPEOOBAHILAM
cranfapra EN 795.

- MuHMMasbHas IPOYHOCTD TOUEK KPeT/IeH s
JO/KHA COCTaBNATD He MeHee 10 kH.

- 3alLe/Ki KapaOUHOB [O/KHBI OBITh 3aKPITH,
My®THI 3a670KVpOBaHbL. Ilepuoirdecky poepsiite,
4YTO 3alle/IKa 3aKPhITa, HAKAB Ha Hee PYKOIL.

- Cniegiyer msberath Tpennus o6 abpasyBHbIe MecTa
um ocTpble KpoMku. Hukorga He ucnonbsyiire

3TOT 37MEMEHT CHAPSKEHNA B YCTIOBUAX, KOI/Ia OH
coBepIiaeT 60KOBBIE IIepeMeILeHIs IO KOHCTPYKLIIL,
VIMEIOIelt 0CTPbIe KDOMKIL.

Pucynox 1A. Ilpumenenne B xauecTBe
JIBOVIHOII CAMOCTPAXOBKM OT ABYX O0KOBBIX
TOYEK KpemnmeHns

IIpucoenyHUB peryaupyolee yCTpoicTBo K 60K0BOIL
TOYKe KPeIUIeHN, 00BeNITe CAMOCTPAXOBKY BOKPYT
3/leMeHTa KOHCTPYKIII 1 IIPUCTETHUTE IPYTOit
KOHEI} CAMOCTPAXOBKI K JIPYToli 60KOBOIT TOUKe.
Harpysute caMocTpaxoBKy, HATAHYB CBOOOMHBIIL
KOHeIl. UToObI 0CTabuTD ee, HaKMIUTE PYKOIT Ky/Tauok,
He TPOTas PYKOATKY.

BHVMAHME: nonb3oBarbcs pyKOATKOIL, He
Yep)K1Bas TOPMO3HOI KOHeI| BepPeBKI CHCTeMbI
GRILLON - onacno!

Pucynox 1B. Ilpumenenne B kauecTBe
OJIMHAPHOJT CAMOCTPAXOBKHM Ha HIDKHEI TOUKe
KpeIleHus

1. Tlepex cryckoM BBIOpATh CabiHy BepeBKI
GRILLON Mexny nonb3oBaTersieM 11 TOYKOI
KpenIeHNA Y KPENKO B3ATb TOPMO3HOM KOHEL]
BePeBKI PYKOIT HAXOJALLEIICA Y TOPMOSHOTO KOHIIA.
2. Harpysure BepeBKy CBOMM BECOM.

3. TombKo IOCTIe 3TOTO HAKMUTE PYKOATKY, YTOOBI
OTITYCTUTD BEPEBKY.

KorTpors 3a mporeccoM crycka

OCYILIECTBIAETCA M3MEHEHIEM YCUIA TOPMO3HOI
PYKI Ha TOPMO3HOM KOHL[e BEPEBKIL.

Bbl MO)eTe N3MEHATH CKOPOCTb TOPMOXKEHMA,
HOKIUMAs Ha PyKOATKY (PyKOATKA IOTHOCTBIO OTXKATa
HA3aJ] = MUHMMa/bHOE TOPMOSKEHIIE), HO 3TOT METOR
HIL B KOEM C/Ty4ae He MOXeT 3aMeHITh TOPMOXKEHILe
PYKOIT KaK OCHOBHOI CII0CO0 TOPMOKEHMA.

2. BPEMEHHBIE TOPMI30OHTAJIbHBIE
ITEPUJIA - EN 795 xnacc C

Cucrema GRILLON B KauecTBe BpeMEHHBIX TepyLT
He JJO/DKHBI OCTAB/IATBCA Ha JUTNTENbHOE BPeMs Kak
TIOCTOSHHBIE TPOCOBBIE NIEPUTIA.

BHMMAHVE, npasunbHas ycTaHOBKA TOYEK
KpeIIeHNA JO/DKHA IPOBOJUTDCSA OATOTOB/IEHHBIM
CIIeIVA/MICTOM, UMEIOLMM TIPAKTIYECKIIT OIIBIT
BBIITOTHEHIA TaKIX Pabor.

Pucynox 2A. Hasemmnsanne

Bpemennbie ropusonTanbHbie mepyma GRILLON
JIO/DKHBI IPUMEHATDBCA B COOTBETCTBIM CO
craugapramut EN 795 (toukn kpervrenns) u EN 362
(KOHHEKTOPBI) I IMeTh MMHUMA/IbHYIO Pa3PBIBHYIO
Harpysky 16 xH.

[Tepya HaTATMBAIOTCA BPYYHYIO OfIHIM YENOBEKOM.
11 HaTATUBAHNA HEb3s IPUMEHATh MeXaHI4ecKte
CHCTEMBL

He npuBA3bIBaTh BepeBKY K IPOMEXYTOYHBIM
TOYKAM KpeIIeHN.

JlonycTiMoe paccToAHME MEXAY IBYMSA TOYKAMI
KperteHys He 6o7ee 5 M. Helcrionb3oBaHHyio
BEPEBKY YNOKNUTb aKKYPATHO.

MaxkcumarnbHblil Hak/oH = 15°,

Pucynox 2B. IlpumeHeHnme BpeMeHHBIX
TOPU3OHTANbHBIX HEPHI

- 1 yenoBeK Ha IIPOTIET i He GoTTee 2 YeoBeK Ha
Tepuax.

- Ilepuna He JTOIDKHBI MCTIONB30BATBCA IS
TIOABEIIVBAHNA CHAPKEHNA.

- Ecnu cymjecTByeT moTeHImabHaA BO3MOXKHOCTD
nazieHn Ha r1yOuHy 6omee 1 M, He06XOIUMO
npyuMeHATb aMmopTusarop 1o EN 355 B codeTannu
¢ o6Baskoit (VICC), paccuntaHHOII Ha yep)KaHue
CpbIBa.

IIpocsert (Kmipenc) = cBoGOJHOE IPOCTPAHCTBO
TPY TaeHNI MEXTY TOUKOIT KpeIUTeH s It
NpenATCTBUAMN UM 3EMIIEN.

[IpocBer HipKe MONb30BATENS TO/DKEH OBITD TAKIM,
4TO6BI M30€KaTh yapa O MPEIATCTBIE B CTyYae
nagienns (cm. crpoky H B Tabmuie).

1,2 M fo6aBrseTCA, 4TOOBI YY€CTh pacTsDKeHMe
TepuI.
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